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Simbolo da CldadeD
Flor: Azélea (Tsutsuiji)

Subitamente, Aladim consegue ter
em maos a lampada magica. Com
a ajuda da magia da lampada con-
segue se casar com a princesa
pela qual se apaixonara. Até, que
surge um mago. e a vida se trans-
forma....Serd uma apresentacgéo di-
vertida, narrando de forma cdmica
as constelacbes e as estrelas da
primavera.

Apresentacdes de 03/MARO 27/MAI, ndo percam!
DIA SESSAO INGRESSO

Sébado, domingo e feriadosd As 11:00, 13:30 e 15:00 h. O Adultos: 01500
Terca ~ sexta-feirall As 15:00 h. O Criancas até ginasial: [ 300

. " ~ . d - -
OUTROS:[0 Na&o é permitida a entrada durante a apresentacdo. Possivel apresentacdo fora do horério
0 acima, durante a semana sob reserva, para grupos com mais de 30 pessoas.[]

m EXPOSIGAO PLANEJADA “A MAGICA CIENTIFICA QUE VOCE TAMBEM CONSEGUE FAZER"[J
03/MAR ~ 15/ABR [ Fechado as segundas-feiras. (Caso seja feriado nall
0000000000 segunda, esta ficara aberta e fechara na terga)l
Magica de som e vibracao usando materiais simples. [
Apresentagao de mais de 20 variedades de magica cientifica comolJ
canh&o de ar, tornado, etc. [
BASTANTE MISTERIO NO SHOW DE EXPERIENCIAS. [
Experiéncia com fendmenos e materiais simples como d
eletricidade estatica, bola de sabdo (shabondama). O
E apresentacdo de receita de como fazer shabondama.ld

CONTATO:[0 Shichoukaku Kyouiku Center [

O (Oiwa Cho Aza Higuchisaka) - [0 41-3330
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INFORMACOES (r¥71x-va») |

RECRUTAMENTO DE CONSULTORES EDUCACIONAIS
PARA LIDAR COM ALUNOS ESTRANGEIROS E
ASSISTENTES AUXILIARES EM JAPONES
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m CONSULTORES EDUCACIONAIS DE AL UNOS ESTRANGEIROST
0 EMPORTUGUES

Aucxilio na orientagéo da linguall

Conteido do servico japonesa na escola e outros.[]
Ia

Be segunda ~ sexta- feira,[]
das 8:40 ~ 16:00 h.O

m ASSISTENTE AUXILIAR DA LT NGUA J APONESA

Intérprete tradugé&o e outros em[]
portugués na escola [

Horario de trabalho

Conteldo do servigo[l
]

A

De segunda ~ sexta-feira,]

a principio das 8:30 ~ 12:30 h.OJ

0 No caso de feriados e férias(]

[ prolongadas néo havera trabalho.[]
]

Horéario de trabalhol

Requisitos:Pessoas de nivel acima do colegial, portadora da
carteira de habilitagdo e com compreenséo acima
de grau 2 no exame de proficiéncia da lingua japo-[]
nesa. N&ao serdo levados em consideracéo a naciol]
nalidade e a idade (no caso de estrangeiros devel]
réo estar com o visto em dia).[]
As pessoas aprovadas no exame da documentall
¢ao terdo que se submeter a entrevista e aos
exames de escrita e traducdo, no dia 12/ MAR
(seq), a partir das 9:00 h.OJ
Inscricdo: [Até 02/MAR, (chegada até as 15:00 h).00
O Enviar mencionando a sua opgéo para “ Consull]
tores educacionais de alunos estrangeiros em
portugués/ Porutogarugo taio g aikokuj in seito
kyouiku soudan in” ou para*“assistente auxiliar
dali nguaj aponesal/ Nihongo shien hoj oin”.
Anexe o seu curriculo e uma pequena redacao,
contendo 800 caracteres em japonés, baseada
no tema: “A dif erenga entre a crianga
j aponesa e a crianca brasileira’e envie para
Gakkou Kyouiku Ka (Shiyakusho, Higashi Kan 11
F, 0440-8501 (desnecessario enderecar) [
Contato:00 Prefeitura, Gakkou Kyouiku Ka, ala leste, 11° .
andar. 0 51-2826 [

Exame: [

TRAMITE O QUANTO ANTES

O REGISTRO E O SHAKEN DO

SEU VEICULO
0000000000000000000

Na compra, baixa ou alteragéo O
de endereco é necessario se fazer .
os seus devidos tramites no certi-{J

ficado do shaken. O més de margo [

por ser o final do ano administrativo, concentram-se 0s

tramites, congestionando o local, portanto faca os respectivos
trAmites o quanto antes.d

[ Podera solicitar a renovacéo do shaken com 1 més antes
do seu vencimento.[

[J Em relagdo ao imposto sobre o registro ou aquisi¢cdo do
veiculo, favor contactar diretamente ao Kenzei Toyohashi
Chuzai Shitsu 00 32-67 710

Contato:[0 Toyohashi Jidousha Kensa Touroku J imusho. 0

| »Registro [0 050-5540-20490]

O »Reserva para tramites de Shaken O
O 0 050-5540-214901

0

SISTEMA DE SUBSIDIO ESCOLAR e -

Oo00ooDoOoooooooooooo 0 L ’d
1~ 4
O subsidio escolar referente as refeigcbes, materiais escolares
e outros, é oferecido as familias com dificuldades financeiras
para manterem os seus filhos no primario ou ginasio.OJ
Peri odo e local de solicitagéo [
De 26/ FEV. ~ 09/ MAR, das 8:30 h ~ 17:00 h, na Prefeitura,
ala leste, 12° . andar, sala de reunido 128.0
0 Nos dias, 03 (sab) e 04 (dom) de marco, das 9:00 ~ 12:00 h,
na Prefeitura, ala leste, subsolo, sala de reunidao B 11.[0
Documentos necessarios para a solicitagao: 0O
Comprovante de renda familiar como gensen, atestado de renda
(Pessoas que recebem subsidio de mae e filhos apresentar o
atestado de recebimento), inkan, caderneta bancéria (exceto
correio)d
Qutros: U
Para receber ha restricdo na renda. 0
A partir de 12/ Mar, a solicitagdo deveré ser feita, no contato
abaixo.O
Contato: O Prefeitura, Gakkou Kyouiku Ka, Ala leste, [
0 11° andard 51-2817 0O

TRAMITES DE TRANSFERENCIA DE NOME OU
DA BAIXA DE MOTOS E VEICULOS LEVES
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O imposto sobre veiculos leves é anualmente tributado dos
seus proprietarios registrados, no dia 01/ Abril. Mesmo que
tenha repassado para terceiros, destruido ou tenha sido
roubado o seu veiculo, caso ndo tenha formalizado os seus
tramites o imposto sera cobrado do proprietario registrado.
Aqueles que ainda néo fizeram os seus respectivos tramites,
favor efetuarem até 31/ MAR, conforme abaixo. Pessoas
portadoras da caderneta de deficiéncia poderdo usufruir do
sistema de reducdo. Favor efetuar os tramites o quanto
antes, pois no més de marco o balcdo de atendimen to fica
congestionado.[]

O

LOCAIS PARA TRAMITES DE TRANSFERENCIA E BAIXAD

’_|

0 TIPODE VEICULOO

o LOCAL DE TRAMITED

Motos abaixo de 125cc el
O \éel'culos leves especiais[]
oo

[0 Motos acima de 125cc e

U abaixo de 250ccO

Prefeitura, Shisanzei- Kall
(O 51-2210)0
=

Keijidousha Kyoukai
Toyohashi Bunshitsuld

0 &D 34-4601)0
H O Aichi Unyuu Shikyoku
; Toyohashi J idousha kensa
O Motos acima de 250ccl] Touroku J imushol
E 0 (O 050-5540-2049)01

=

0 g

0 Veiculos levesO
7 (Keijidousha)d
Q O

Keijidousha Kensa
Kyoukai Aichi Shukan

J imusho Toyohashi Shisho
(O 34-3311)

Contato: [ Prefeitura Shisanzei-Ka 0 51-2210
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CONCURSO DE COMPOSICAO DE PLANTAS EM VASO EXPERIMENTANDO PLANTAR ESPOROS
0000000000000 DE COGUMELOS
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11/MAR(dom) 10:000 14 :00h.O
(Havera mesmo com chuva leve)
0
Local:O Pro ximo & area de descanso interna ao
Iwaya Ryoukuchi.O]
Destino:0 Aberto a todos, porém criancas até o

Os trabalhos que participarem deste concurso, serdo expostos primario dever&o estar acompanhadas
no “ HANA KOURYUU FAIR” de Toyohashi; no periodo 68 a dos pais.[
05/MAI, no Toyohashi Kouen. Os trabalhos devem ter até 90 cm ContelGdo:[Wunto com os membros do lwaya
de didmetro, em vasos removiveis. Ndo podera ser usado Ryoukuchi ni Shitashimu Kai, introduzir os
plantas artificiais.] esporos de “ shiitake” ou “ nameko” nos
= . - ~ troncos; no almogo, fazer sopa de
g (SEEEES CETEESE QESATERED cogumelos e comer juntos. L imitado a 100
[l Profissional]] 20 obras Podera ser restrito a pessoas para “ shiitake” e 20 pessoas para
1 obra por pessoa “ "
E Geral OO0 40 obras cazo hgja rﬁuita nameko” (por ordem de cheggda).l]
H ¢ 2 trabalhos/ inscricao. Taxa: O 0800 (para os custos de material).C]
p (At€ 2 trabalhos/ pessoa). Levar:0  Almocgo, “ owan” (tigela para sopa), “ hashi”
Inscricdo: 0 Até o dia 31/ MAR.O e luvas.O0
Contato:[1 TOYOHASHI MIDORI NO KYOUKAI[ Inscricdo:006 a 27/ FEV, junto ao 0
0 O 41-7400 FAX:41-7401 u KOUEN RYOUKUCHI-KA O 51-26450
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, O
! INFORME SOBRE O AQUARENA/ICEARENA DE TOYOHASHI |
(Jinno Shinden-cho Aza Menowari ) [0 31-4781
: - {LLL
L
{ R
B
ogoooooon gddboooooooooooooooan
31/MA R(dO m) 8:30h[0 [ A quadra de gelo do Aquarina ficar4 aberta até maio no
u . “Golden Week” . Aproveitem para brincar a vontade.[
Poderao concorrer no Campeonato de Skate os moradores de O Abertura da piscina esta prevista para o final de maio.0
Toyohashi, estudantes e trabalhadores inscritos na L iga Horério de funcionamento até o dia 06/MAIl(dom): das 9:00 [
Japonesa de Skate ou L iga de Ice Hockey. At€ 100 pessoas. U 21:00h. Fechado as segundas-feiras(exceto se coincidir com
Taxa:Dl 1200 (Sera recolhido no dia). U feriado, quando permanecera aberto, fechando no dia
Levar:[ L uvas e boné. Aluga-se sapatos de skate [ seguinte).0
(J300/ vez, tamanho a partir de 15 cm).[J Taxadeuso:  Adultos[1.000 e criancas [500. [
Inscrigdes:[Até 17/ MAR.O Onibus p/ o local: O
Contato:[J Toyohashi Taikg Kyoykai Te!: 63-3031. Lado L este/ Higashi da estacéo, partindo da parada 3, Linha
Formularios de inscri¢des disponiveis no local e Toyotetsu com destino ao Shimin Bioin - Oroshi-Sen; descer
nos estabelecimentos esportivos da cidade.[] no SOUGOU SPORTS KOUEN (aprox. 20 min) O
\__ - J

=




DE 16/FEVEREIRO ~ 15/MARCO E O PERIODO DA DECLARACAO

DO IMPOSTO DE RENDA E IMPOSTO MUNICIPAL E PROVINCIAL
(Exceto aos sabados e domingos)

dz20ied030150000000boonobobbobboddodubmoboooooood

m DECLARACAO DO IMPOSTO DE RENDA, NA RECEITA (ZEIMUSHO)O
[jTodas as pessoas que auferiram renda no ano passado (2006), exceto os assalariados cujas firmas fizeram o
ajuste de fim de ano, deverdo fazer a declaracéo do imposto de renda.

ASSALARIADOS QUE NECESSITAM FAZER A DECLARAGCAO DO IMPOSTO DE RENDA, NA RECEITAL

0 Assalariados que obtiveram renda anual, acima de [120.0000.000.00
0 Pessoas que auferiram renda fora do salario ou renda por demisséo que ultrapassam J200.0000
0 Pessoas que obtiveram renda em mais de 2 fontes pagadoras (firmas) durante o ano.

Nos seguintes casos, mesmo as pessoas sem a obrigatoriedade de se fazer a declaragéo, ao declarar, pode haver
a possibilidade de receber a restituicdo do imposto de renda retido na fonte.

H Imposto retido no financiamento de casa pro6 pria. 0 H Vitimas de calamidades e roubos.[]

0 Pessoas que se demitiram e nao trabalharam mais{]
O durante o ano

0 Pessoas que tiverdeh gastos médicos elevados, [
O valor do Seguro Nacional de Saude pago no ano.

Contato:[0 Toyohashi Zeimusho (Receita) 0 52-6201

m DECLARACAO DO IMPOSTO MUNICIPAL E PROVINCIAL, NA PREFEITURA
Esta declaragdo serve de base para o calculo correto do imposto municipal e provincial. E importante para o
calculo do Imposto de Seguro Nacional de Saude (Kokumin Kenkou Hokenzei), Imposto de Seguro de Amparo
(Kaigo Hokenzei), Aposentadoria Assistencial (Fukushi Nenkin), etc. Caso nédo declare, pode haver a
possibilidade de nao ser emitido o certificado de renda (Shotoku Shoumeisho), documento importante para a

inscricdo em apartamento publico, ajuda infantil, creche, financiamento, etc.l
-

=

O QUEM DEVERA DECLARARDO

Todas as pessoas domiciliadas nesta cidade no dia 01 de J aneiro de 2007, que se enquadram nos seguintes requisitos:[]

Pessoas que tiveram renda por servigos autbnomos, agricultura, imobiliaria, etc.[]

Assalariados em que a firma ndo tem enviado o comunicado da renda a prefeitura; as que se demitiram durante o ano, [

Pessoas que recebem aposentadoria nacional e tem deducéo do imposto de Seguro Social (Shakai Hoken), seguro de vida, dependentes, etc. ([l

Oooooog

sofreram prejuizos, deducéo de gastos médicos, renda fora do salério, etc.]

As que nao tiveram renda.]

As que recebem somente penséo de sobrevivéncia (Izoku Nenkin) ou por deficiéncia.

QUEM NAO NECESSITA DECLARARL

O
O

O

As que declararam na receita (Z eimusho).(J

As que tiveram somente renda de assalariado e a firma féz o ajuste de final de ano (exceto aqueles com outras

deducdes a declarar).[]

As que néo tiveram renda, estando como dependente de alguém da familia.C

dIJontato:D Prefeitura Shiminzei Ka 0 51-2200 ~ 2207

CONVERSAGAQ DA LINGUA JAPONESA/ oooOC

LICAO - 11

ESPECIAL: Termos utilizados na declaracéo de renda

Aj uste da declaragéo de imposto/ KAKUTEI SHINKOKU

Imposto de renda/ SHOTOKUZEI O

Deducéao sobre valores de seguro de saude/ SHAKAI [0
HOKENRYOU KOUJ OO

Deducéao dos valores de gastos médicos/ [J
IRYOUHI KOUJ OO

Deducao dos valores de seguro de vida/ SEIMEI
HOKENRYOU KOUJ O

Dependentes/ FUYOUD

Comprovante do imposto retido na fonte/ [
GENSEN CHOUSHUU HYOU[

Comprovante de remessa de dinheiro/ [
SOUKIN SHOUMEIO

0

O




